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W® nocy z 4 na 5 lip-
cat. r. umart w Jawo-
rzu na Szlazku Jozef
Narzymski.

Wiadomos$¢ ta, lubo
spodziewana oddawna,
przybywszy do Krako-
wa napetnila prawdzi-
wym smutkiem jego
przyjaciét i znajo-
mych, jak w ogole cale
tutejsze grono literac-
kie rozmaitych odcie-
ni, ktére na widok
Swiezoj straty jaka lite-
ratura poniosta, pola-
czyto si¢ wjednomysl-
nem poczuciu zalu.

Ciato zmartego przy-
wieziono do Krakowa.
Narzymski od kilku
miesi¢cy szukajacy dla
poratowania swego
zdrowia cieplejszego
klimatu, zwatpiwszy o
ocaleniu, chciat cho¢
umieraé¢ wKrakowie.
Los nie dozwolil mu
tego. Nie zbyt liczne
grono krewnych, przy-
jaciot i znajomych (bo
wiadomos$¢ o przywie-
zieniu zwtok bardzo po-
zno si¢ rozeszta) ode-
brato jego ciato zdwor-
ca kolei zelaznéj, ina
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swych barkach prze-
nioslo je na cmentarz
krakowski, gdzie zto-
zono je Ww pierwszoj
alei od wejscia po le-
wej stronie. Nikt nie
przemowit nad S$wie-
zZym grobem (zapewne
Z przyczyny juz
wzmiankowanej) ale
najblizsze zaraz dzien-
niki galicyjskie oddaty
zmartemu nalezace mu
si¢ wspomnienie, i ucz-
cily w nim cztowieka
z prawym 1 szlachet-
nym charakterem i uta-
lentowanego pisarza.
Narzymski umart
w pelni mezkiego wie-
ku, bo w 34 roku swe-
go zycia. Mamy przed
soba blizko 30 jego li-
stow pisanych w ostat-
nich czasach do jednego
ze znajomych w Kra-
kowie, jako tez szkic
biograficzny r¢ka Na-
rzymskiego dla tegoz
znajomego kreslony, a
taskawie nam do uzyt-
ku udzielony. W papie-
rach tych znajdziemy
najdokladniejszy obraz
jego zycia i charakteru.
Urodzit si¢ 8 lutego
1839 w Radzikach ma-
tych w powiecie Prza-
snyskim w majatku ro-
dzicéw swoich Jana i
Katarzyny z Grre¢bo-
szewskich. Od pierw-
szych chwil dusza jego
odbierata wrazenia mo-
gace podnies¢ wrodzo-
ng poetycznp$¢. Z roz-
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rzewnieniem wspomina Narzymski o domu ro-
dzicéw swoich, staro§wieckim patacu w Boga-
tem, upigkszonym przezjednego z przodkow Ja-
koba Narzymskiego wojewodg pomorskiego w po-
towie X VIII wieku. Patac pomimo ze w roku
1812 stuzyt za szpital wojskowy, nie stracit cat-
kiem $§ladow dawnodj swietnosci. Ogromne i wy-
sokie sale z poczernialemi ztoceniami i sztuka-
teryami, z wyplowiatemi aksamitnemi obiciami
w kwiaty i ptaki, portrety rycerzy, duchownych
i dam wypudrowanych porozwieszane po $cia-
nach—wszystko to robilo na dziecinnym umysle
dziwne a silne wrazenie, zwlaszcza przy ciszy
i powadze panujacej w catym domu.

Matka, anielskioj dobroci kobieta, uczuciowa
a nawet i troch¢ egzaltowana kierowata jego
pierwszom wychowaniem. Nauczyla go czytac
i opowiadala mu o dawnych czasach. W sz6-
stym roku zycia umial na pamie¢ Spiewy Histo-
ryczne i czytywat Zyda wiecznego tulacza.
M rok podzniej stracit matke i dostal si¢ pod
opieke babki, ktora rowniez w Bogatem miesz-
kata. Babka byta nabozng az do dewocyi, to
tez wnuk towarzystwem kobiecem i ksi¢zmi cia-
gle otoczony przerobil si¢ na malego ascetg,
martwil si¢ modlitwami i postami, a za najwigk-
sze miat szczgécie stuzy¢ do mszy. Ta dewocya
dziecinna dochodzita prawie do egzaltacyi, zwta-
szcza ze podnidstjag jeszcze brat babki, wielki
dziwak i wielce nabozny, cho¢ w mtlodosci
byt picknym jak Apollo i uczniem Kanta. Znie-
checony wypadkami politycznemi, po roku 1816
porzucit swoj majatek pod Gdanskiem i osiadt
u swych krewnych w Bogatem, gdzie mieszkat
az do $mierci (1862). Tutaj po catych dniach
czytywal ksiazki, czasem bawil si¢ w medycyne,
leczac ludzi wiejskich, i zawsze zamykat si¢ na
klucz w swoim pokoju. Po wielu staraniach
i pros$bach udalo si¢ wreszcie mtodziutkiemu
Jozefowi dosta¢ si¢ do mieszkania mizantropij-
nego dziadka, i tam czytywal mu calemi g >dzi-
nami Zywoty §wietych Skargi, albo na kleczkach
odmawial z nim litanie i modlitwy. Narzymski
powiada, Ze to czytanie Skargi wyrobilo mu
zapewne jezyk i styl poprawny i czysty.

"W 13-tym roku zycia w 1852 oddany zo-
stat do trzeci6j gimnazyalnej klassy w Plocku.
Uczyt si¢ bardzo dobrze, byl kochany przez
kolegéw 1 nauczycieli, i z postgpami celujacemi
przechodzit z klassy do klassy, co jednak zaw-
dzigcza¢ mial wigedj swoim zdolno$ciom nizeli
wytrwatej pilnodci. Celowatl szczegodlnie w wy-
rabianiu zadan i ¢wiczen szkolnych jak réwniez
i w matematyce, z zamilowaniem oddawal si¢
takze historyi. Jeden z professoréw oddajac mu
raz kajet z zadaniami, wyrzekt do niego slowa,
ktore dusze mlodziencza musiaty potechtaé
i podniesé: ,,Jezeli co porzadnego w zyciu nie
napiszesz, to zawinisz ci¢zko”... Jezeli zyje je-
szcze Ow professor, to musi przyzna¢, ze Narzym-
ski nie zawinit.

Z zycia szkolnego wynioést on takze i przecho-
wal az do S$mierci wiele mitych wspomnien
o swych kolegach, szczeg6lnie o jednym z nich
A. O., dzisiaj professorze uniwersytetu warszaw-
skiego z ktorym przez kilka lat siedzieli na jed-
nej tawie obok siebie, bo Narzymski brat pier-
wsze nagrody, a O. drugie.

Réwnoczesnie z ukonczeniem przezeh szkot
w 1857 r. a 18 zycia, ojciecjego ozeniwszy si¢
powtdrnie i majac syna z tego malzenstwa, po-
dzielit majatek, a zachowujac dla siebiejedna po-
lowe, Jozefowi oddal Bogate i parg folwarkow.

W tak mlodym wieku Narzymski zostal pa-
nem znacznoj fortuny. Ojciec jego matki, czto-
wiek rozumny ikochajacy go do stabosci, wziat

WIENTIEC.

na siebie zarzad majatku. On sam mial dalej
si¢ ksztalci¢, ale pewne okolicznosci przeszko-
dzity udaniu si¢ na jaki uniwersytet lub do ja-
kioj szkoty technicznej.

Wypadato, azeby mtody wlasciciel majatku
wszedl w blizsze stosunki i znajomos¢ ze swa
rodzing niezmiernie liczna, ktoéra go nie znata a
a pragnela (jak pisze) ,,ucieszy¢ si¢ fenomenem.”
Co wazniejsza jeszcze, staba kompleksya jego,
wysoki wzrost przy wielkiej szczuplo$ci ciata,
zaczelty wzbudzad stuszne obawy. Professorowie
sami doradzali wypoczynek, a ojciec i dziadek
zgodzili si¢ na to.

Przyjmowany wszg¢dzie mile i uprzejmie, za-
czal niedtugo smakowaé w zyciu $§wiatowom.
Niedtugo takze (8 Maja 1859 r.) umarl ojciec
i caly cigzar interesow wtasnych i najblizszej
familii spadt na niego, bo dziadek coraz mniej
mogt si¢ tom zajmowacé. Nalezalo si¢ wigc po-
zegna¢ z dalszemi studyami, bo i przywyknienie
do systematycznej pracy coraz bardziej znikato.

Niematego wstrza$nienia wewngtrznego do-
znat takze w tych czasach z powodu pierwszoj
a nieszczesliwej mitosci.  Ideal jego mysli wy-
szedl za innego... Mlodzieniec z wrazliwg wy-
obraznia, z goraca krwia i rozpacza w sercu
rzucil si¢ w wir §wiata na oslep i cala dusza, jak
zwykle wszystko robit. W Warszawie znalazt
si¢ niedlugo w kotku o6wczesnego cyganstwa li-
terackiego. Jakie skutki to zycie wywarlo na
niego, okres§limy najlepiej jego wlasnemi stowa-
mi: ,,Peryod ten trwal niedtugo, cho¢ kosztowat
mnie duzo i pieniedzy i illuzyj i mlodosci.”

W nastepnym roku (I860) wyjechat do Pary-
za. Ale do systematycznych studyow, pomimo
to ze mial dopiero rok dwudziesty, nie byto juz
wiele ochoty. Chodzit jednak do College de
France, czytal bardzo wiele i czgsto bywal
w teatrach paryzkich, co nie pozostalo bez do-
brego skutku dla pdzniejszdj jego literackiej ka-
ryery i przyczynito si¢ wiele do tej znajomos$ci
sceny, jakiej w utworach swoich dal dowody.
Szalonemu zyciu nowozytnej Babilonii sptacatl
takze niekiedy swoj haracz.

Na niejaki czas przyjechat potom do kraju,
w 1862 powrocil znow do Paryza i do Wtoch, a
wrociwszy ztamtad powtérnie, doprowadzit do
skutku dawny swo6j zamiariw poczatku Stycznia
1863 roku ozenil si¢ z Aleksandra Krajewska.
W kilkana$cie dni pdzniej pokazaty si¢ pierwsze
objawy nieuleczonej choroby, ktorej nareszcie
padl ofiarg, 25 Stycznia bowiem dostal pierw-
szego wzyciu, ale strasznego krwotoku, ktory go
trzymat w t6zku az do Marca,

W pazdzierniku t. r. wyjechal z kraju i odtad
az do $mierci zyt za granicg: dwa tata w Paryzu,
rok w Dreznie, dwa lata w Prussigch u rodziny,
|]a odjesieni r. 1868 w Krakowie. Byt to zara-
zem czas cigzkiej dla niego proby i utrapien.
Majatek nie przynosil potrzebnych dochodoéw,
choroba czgsto powracala i odbierala sity do
pracy, niepokoila go niepewno$¢ losu zony i je-
dynego dziecka, ktore jak przeczuwal bedzie
musiat zawcze$nie porzucic.

Nieszczesna choroba w ostatnich czterech la-
tach coraz wigksze czynita postepy. Na wiosne
1869 r. w Krakowie zapadl mocniej na piersi
i z pewnemi tylko przerwami, stan jego pogor-
szat si¢ coraz bardziej. Dziwna rzecz, jest to
takze czas, w ktorym Narzymski najwigcej i naj-
gorliwi6éj pracowat i tworzyl prawie z goracz-
kowa niecierpliwos$cia, jakby bedac pewien bliz-
kiego konca. Ostatniej jesieni lekarze kazali
mu si¢ uda¢ do Meran. Po paromiesigcznym
pobycie pojechat znéw ztamtad na poczatku
b. r. do Wenecyi, gdzie zamieszkal na Riya dei

Schiavoni w domu pana Fabbris’a. Cieszyt sig
ze miat ze swych okien widok na stofice i na
port, ale czul, ze coraz wigedj opuszczaja go si-
ly, nie rokowal sobie polepszenia zwatpit o
zyciu.

»Nareszcie dojechatem do Wenecyi (pisze pod
data 6 Kwietnia). To tyle pomoze co i wszystko.
Droge¢ odbytem niezle, ale za to dzi§ rozbity
jestem zupeinie. Doprawdy nieraz mysle, czy
rozumny cztowiek powinien do konca znosié
egzystencye¢, ktéra dla niego i dla innych jest
tylko cigzarem i me¢ka. Cierpie¢ rozumiem, ale
z jakim$ celem; ale tak jak teraz, to doprawdy
glupstwo.”

W\ tym samym liScie na innem miejscu powia-
da: ,Pisanie listu jest meczarniag dla mnie, a
1 czyta¢ mi si¢ nie chce.”

Widmo nieochybnej $mierci coraz wyraznioj
stawalo przed jego oczami; ani pigkny klimat
wloski ani czarujgca tegoroczna wiosna nie przy-
niosty ulgijego chorobie. Oczekiwat juz tylko
dnia $mierci i jedyném jego pragnieniem bylo
umrze¢ pomigdzy swoimi. ,,Stracitem wszelka
nadziej¢ ocalenia (pisal z Wenecyi 18 Maja), ale
chcialbym umrzeé¢ cho¢ w Krakowie”.

Postanowil wigc zblizy¢ si¢ ku rodzinnym
stronom, i szukal tylko miejsca majgcego swieze
powietrze, do ktérego moglby sie przenies¢iczas
jakis przy zyciu utrzymaé¢. Wtedy wpadt mu
w oczy anons kapieli w Jaworzu, i zamiast je-
cha¢ wprost do Krakowa, tam zboczyt. 28 ma
ja przybyt do Jaworza pod Bielskiem strasznie
schorowany. W nocy z 4 na 5 lipca umart.
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TRZY SWIATY.

I

Sa ludzie, ktorych zycie tu i tam si¢ stania—

Lada podmuch unosi ich mysli, zadania,

Wszystko si¢ w nich porusza na model gotowy,

Uczynki bez idei, a ciala bez glowy.

I pedza, jak bezwiedny statek wichrem gnany,

I rajem tu sa dla nich, ot... nawet Bielany.

Zyja dzisiaj; do$¢ na tém. Duch sie chwieje, waha,

Wdat idg bez kierunku... kierunek, rzecz blaha.

I wszystko w nich zaciera wrazliwo$¢ zbyt skora:

Zal pierzcha przed u$miechem, a przed jutrem
[wczora.

I zyja tak z dnia na dzien, w ttoku innych wielu—

A mysli ich, pragnienia—bez praw i bez celu.

I serc ich ciggle $piacych nic tu nie udrgczy—

Ich wczoraj bez ottarza, a jutro bez teczy.

I1.

A inni w ciagldj pracy pochylaja czota—

Swiat w niebo chca przetworzy¢, czlowieka
[w aniota;

Tchnieniem swom radzi ogrzac to co stygnie, kona,

Upadajacym podaé bratnie swe ramiona.

W cicho$ci tajemnice badaja wszech§wiata,—

I duchem zawsze jasni, cho¢ skron ciern oplata.

I s3 w koncercie zycia, nie wynoszac siebie,

Tém, czomjest harmonijna podréz stofic na niebie.

I nic si¢ nie roztraca o nich, ni tez oni

Nikogo nie obalg w zyciowej pogoni.

I zywot ich, tak skromny jak strumien drobniut-

[ki,—

Rzuca zasiew dokota, rzezwi bole, smutki.

A mysi ich, gdy przemowi, przezroczysta, btoga,

Dla bliznich niesie pokarm, a hymny dla Boga.

I wszystko daja §wiatu, co w mitosci przesnig—

Gdy inni tu s3 gwarem, oni—zycia pie$nig.
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A jeszcze inni, patrzcie, §wiat to niby nowy:
Przed niczem nie uklekng, nie uchylg glowy,
9nh wszystkiem na §wiecie—olbrzymie ich bary
hwiat nowy chca zbudowa¢, a obali¢ stary;
Zowig siebie tern, owem, lecz w tych nazwisk thu-
mie
Zaden z nich swego miana zrozumieé nie umie.
Ze w duchu swym sa niczom, a wiec kazdy prze-
lezy
$wiatu 1 zroditu wszech-
rZeczy.

Wszystkiemu: sobie,
I gdy $wiat na nich patrzy zlitowania okiem,
'hii t¢ lito§¢ zowia nieuctwem gtebokiein.
Mysli ich—choragiewki na wiezy zamczyska—
Purcza z wichrem dla wichru, cho¢ ruina blizka.
"~zota w gore,—a dusze juz padly w katuze.
O takich to ja prostak najsmutniej juz wrozg...
Patrz¢ w oko6t w obawie, czy gawiedz ta marna
Nie rzuca w duchy mtode kakolu miast ziarna?...
Wszakze przepusé im, Panie, niech mys$l si¢ nie
[trwozy!
Bo z ziarna precz kakole wywieje Duch Bozy.
Klemens Podioysocki.

PROMONYM C M 1]

Aalehy” Jdarrene (Morzkowska),

I.

Byto to w pdzndj jesieni; pos¢pny dzien miat
®Ri¢ ku schytkowi, wieczor zapadatl, cichy i uro-
czy, jak gdyby =ziemia spowijata si¢ calunem
mgiet przed nadchodzacg zima, ktorej jesienne
powiewy obrzucaly z drzew zeschte liScie i roz-
$cielaty znich w okoto sme¢tny kobierzec. Gdzie
niegdzie tylko kilka ztotych liSci kotysato si¢
na biatych brzozach, czerwone jagody jarze¢bin
prze$wiecaly krwista barwg po przez mgle roz-
wieszong w powietrzu.

O to] porze zazwyczaj bogaci ludzie, uciekajg
z wiejskich ustroni do miast, gdzie sztuczne za-
bawy i sztuczne zycie zastepuja im $wigteczne
chwile natury. W skromnych dworach rodziny
skupiajg si¢ okoto ogniska, szukajac zapetnienia
dtugich wieczoréw w pracy jakioj, czytaniu lub
grze towarzyskiej. W chatkach wiejskich przad-
ki zaczynaja zbiera¢ si¢ i snué razem z nitka
Iniang legendy i przypowiesci o czarach, zakle-
ciach, ztosliwych duchach, krwiozerczych upio-
rach.

Teraz jednak stonce rzucato jeszcze z za gru-
bej warstwy chmur ostatnie sko$ne promienie,
ptugi wracaly z pola, bydlo zganiane ryczato
biegnac do obdr.

Wisrod wzgdrzy i pagoérkow ciagneta sie wies
malowniczo rozlozona nad bystra rzeczka wi-
jaca si¢ kretym biegiem przez taki i zarosta
Wie$ ta zwana Malince, §liczng musiata by¢ na
wiosng, gdy $wieza zielono$¢ maita geste sady
obrastajace chaty, a kobierce tak haftowatly
Wzorzysto jaskry, dzwonce, kaczence, niezapo-
minajki. Nizkie chaty nierdwno rozrzucone
zwieszaly si¢ po pagorkach,-przyparte do stro-
mo $cietdj $ciany parowu lub zbudowane na wy-
niostos$ciach, oddzielone jedne od drugich roz-
dotami obrostemi tarning, kaling i glogiem. Wie$
ta niepodobna byta zgota do dwodch rzedow

wieniec.

chat ciaggnacych si¢ rownolegle po bokach blo-
tnistej drogi, jakiemi zwykle bywaja wsi na pla-
szczyznach; kazde domowstwo wygladalo inaczej,
mialo swojg wlasciwag fizyonomi¢ 1 charakter
odrebny, witato przechodniéw odmiennem obli-
czem.

Ale teraz drzewa i krzewy sterczaly nagiemi
galeziami, murawy pozoétkty w sadach i parowy
obslizgte wilgocia mienily si¢ pasami rudawdj
gliny 1 zoltego piasku, ktory gdzie niegdzie do-
bywat si¢ w rozpadlinie sptokandj deszczem.

Na samym koncu wsi, na przyzbie chaty sie-
dziata dziewczyna przedac kadziel. Wartkie
wrzeciono krecito si¢ szybko w jej palcach, prze-
cigz oczy joj przy tej robocie nieraz odwra-
caly si¢ od szarej nitki i biegly w dal na dro-
g¢ spuszczajaca si¢ ku rzece.

Na tej rzece byt mlyn drewniany, stary,
z czarnemi $cianami pogarbionym dachem;
jednostajny jego klekot rozlegat si¢ w powietrzu.
Czy on to ne¢cit wzrok dziewczyny? czy tez tyl-
ko z tamtej strony oczekiwata kogo$§? nie mozna
byto tego zjej twarzy odgadnaé, chociaz twarz ta
byla dziwnie wyrazista. Nie miala ona nic z te-
go co glos ogolny kaze uwazaé za konieczne ce-
chy pieknosci. Pte¢ jej ogorzata, spalona przez
letnie skwary i wiatry jesienne, nie przypomina-
la niczem r6z i lilij, rysy nie mialy nic wspol-
nego z zadnym staroZytnym wzorem a przeci¢z
lica j¢j posiadaly stoneczny koloryt malujacy
czerstwo$¢ 1 bogactwo sil, ktore uderzylyby
z pewnoscig artyste. Kibi¢ j¢j odstaniata si¢ za
kazdg raza kiedy wyciggata nitke, lub wycig-
gnietg nawijata na wrzeciono, i trzeba przyznac,
ze kibi¢ ta nie mogla wspolzawodniczy¢ z za-
dna z salonowych sylfid, przecigtych w pasie jak
osy, ale za to ksztalty zdradzaty i site i zrecz-
no$¢; ta dziewczyna nawykta byta do cigzkioj
pracy, a prz¢dzenie byto dla niej zabawka tylko
lub wypoczynkiem. Ma si¢ rozumie¢, zZe rece jej
byly szorstkie, spracowane, powleczone ciemng
skora jak zwykle u tych co zajeci twardemi ko-
nieczno$ciami zycia, nie maja czasu pokochac¢ si¢
w samych sobie 1 zaja¢ pieszczeniem wlasnej
osoby.

Pomimo to w ten sme¢tny wieczOr jesienny
siedzac z kadziela na przyzbie chaty tworzyta
onabardzo wdzigczny obraz a oko niesfatlszowane
sztucznemi pogladami musiato zatrzymywacé si¢
na niej i znalez¢ ja pigkna. Byta ona pigkna
rzeczywiscie odrgbna pigkno$cia, na ktéra duch
i cialo sktadaty si¢ harmonijnejej wielkie czarne
oczy ocienione firankg rz¢s ciemnych spogladaty
na $wiat zpewnym rodzajem tagodnego smutku;
na smagtych puszystych licach rumiane usta od-
bijaty §licznie, a je$li rysunek ust nie byt popra-
wny, za to byly one tak $wieze, otwierajac si¢
pokazywaty tak rowne biale zgby, a nadewszyst-
ko byto tyle wdzigku w ich cierpliwym u$mie-
chu ze spojrzawszy raz, trzebabylto patrze¢ jesz-
cze, 1 przychodzila che¢¢ zapytaé: dla czego
w rozkwicie lat swoich miata oczy i u$miech tak
smutny? Moze byla ona sierota, moze nigdy re-
ka matki nie otarta dziecinnych tez zj¢j powiek,
nie przygarnegta jej do bijacej piersi, moze nie
kochano jej nigdy i wzrosta wsrdd twardej doli,
pomimo trudnych warunkéw bytu silna i pickna
jak latorosl, co ma do$¢ zywotnej sity by zwalczy¢
wszystkie przeszkody. W j¢j spojrzeniu byto
co$ sierocego, jak gdyby zostatly na dnie ducha
jakie§ trwogi i gorycze dawne, jakie§ przywy-
knienie do cierpieniaito pigtnowalo smutkiem jo6j
Zrenice.

Pomimo spo6znionej pory wieczor byt cieptyjak
na listopad, dziewczynajednak miata na sobie zbyt
lekkie odzienie by nie odczu¢ koniecznego chto-
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du tej pory. Ubrana byta w ciemny sukienny
gorset, spodnice i fartuch domowego wyrobu na-
wpot z welny i Inianej przedzy, na gtowie miata
zwigzana chustke, ale ramiona j¢j i piersi okry-
wata tylko koszula, a bose nogi rumienity si¢
od zimna. Jednakze nie powracala do chaty,
gdzie ogien palit si¢ na kominie, rzucajac w szy-
by wesote odblaski, i siedziata na przyzbie $pie-
wajac polglosem.

Na drodze zakrecajacej si¢ po za chate ku
mtynowi na obszerne btonia, ludzie przechodzili
od czasu do czasu $pieszac do swoich zatrudnien,
pastuszki zganiali bydlo, oracze powracali ze
spoznionej roboty, dziewczyna za kazdym sze-
lestem podnosita wzrok i spuszczata go znowu
przekonawszy si¢ zapewne, ze nie bylo tam tego
co zobaczy¢ pragneta. Gtlos jej czysty i do-
no$ny rozbrzmiewat w okoto niosac smutna nute
znanej piosenki:

Jechali tam Zolnierze az pod Czarne Morze.

Ni przejecha¢ ni przeplynaé Zaden tam nie moze.

Wtasnie w chwili kiedy wymawiata te stowa,
stara kobieta przechodzita koto chaty, zatrzyma-
ta si¢ w miejscu, i rzucila na mloda dziew-
czyng¢ zjadliwe spojrzenie.

— Co6z ty Hanko, odezwala si¢ zblizajac do
niej, §piewasz o zolnierzach? wida¢ ze ci¢ tam
ktoéry$ obchodzi?

Zagadniona podniosta na nig oczy z nieujg-
tym wyrazem, a na lice jej wystapit rumieniec.
Przeci¢z pomimo tych wymownych symptoma-
tow, wzruszyta lekko ramionami i prz¢dta dalej
nie odpowiadajac, jak gdyby stowa ustyszane
wecale si¢ do niej nie stosowaty.

— Ej! ej, ciagneta daldj stara, Smiejac si¢ przy-
krym $miechem: nie udawaj, wiem ja dobrze
0 kim ty mysSlisz.

Wrzeciono zatrzymato si¢ w reku Hanki, ona
sama przez chwile zdawata si¢ zmieszana, ale to
trwato krotko. Podniosta glowg 1 wlepiajac
w kobiete smutne glebokie oczy odparta:

— A jesli mysle, to co? czy to kto mysleé za-
broni?

Na t¢ $miata odpowiedz, oczy starej zamigota-
ly zlosliwie.

— Mysl sobie, mysSl, szgpneta przez zgby; ale
z twojego mysSlenia nic by¢ nie moze, juz ja ci
powiadam, ja, Wiekowa.

Dziewczyna przeciez zniosta t¢ wrdézbe wy-
moéwiong widocznie z nieprzyjaznym zamiarem,
spokojnie, z rezygnacya ludzi przywyktych do
cierpienia i ztej woli ludzkié;j.

— Ha, wyrzekta tylko podnoszac si¢ zdziwna
godnoscia,jesteSmy wszyscy w bozkiej mocy; jak
On postanowi tak by¢ musi.

Byta to harda odpowiedz i od razu stawiala
tame dalszdj rozmowie w tym wzgledzie Wie-
kowa umilkla gniewna; przeci¢z gniew te:: nie
mogt w tej chwili wyla¢ si¢ w stowa.

Odeszta pomrukujac co$, a Hanka pozostata
w progu. Nie przedla juz teraz, tylko rilowe
wsparta o drzwi i zalamala rgce, i patrzata
w niebo, pokryte gruba zastong chmur, jak gdy-
by wzrokiem przebi¢ je chciata, i tam wsrdd bie-
kitu szukata pociechy i obrony.

Zapewne w tej chwili zapomniata o otaczaja-
cym jg S$wiecie, pograzona w myslach trwogi
I nadziei, bo nie zwazatla jak tegtent dat si¢ sty-
sze¢ od strony, ku ktérdj tak czesto gtowe od-
wracatla, i na drodze ukazal si¢ parobczak, pro-
wadzac od wody par¢ matych koni. Byly to
mierzynki z nastrz¢pionemi grzywami, pomimo
to razne i tluste, parobczak siedziat oklep na je-
dnym z nich, a drugiego prowadzit zauzd¢. By-
o mu snadz pilno bardzo bo nie zwazajac na
bloto ktére rozbryzgiwalo si¢ w okoto, galopo-
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wat samym $rodkiem drogi. Prze d chats, jednak dzata go smutnemi

wstrzymat konie.

— Co to Hanus$? zawotlal wesoto: c6z ci sig

stato, ze tak stoisz smutno kieby niezywa?

twarz pokradniala.
— Ej to nic, szepneta.

Chtopiec spojrzal na nia, nie zupetnie przeko-

nany tem zaprzeczeniem, wesolo$¢ jego znikta.

Zeskoczyt z konia i
zblizyt si¢ do Hanki.

— Hanu$ szepnat...

— Co Stachu? odpar-
1a postapujac kuniemu.

— Hanus$ ty mnie nic
powiedzie¢ niechcesz.

— Bo nie mam co
Stachu.

— A jakja ci¢ zoba-
cz¢ smutng, to zdaje
mi sig, ze gdybys$ chcia-
ta tych gwiazd co na
niebie §wiecg musiat-
bym je dosta¢ dla cie-
bie lub wymodli¢ u
Boga.

Gtos mu drzat, gdy
wymawiat te slowa
pelne prostej wiary i
prostego uczucia; ona
stuchajac go usmiech-
neta sig¢ tagodnie.

— Ty jestes dobry
Stachu, bardzo dobry,
ale gwiazdy wysoko,
zaden cztowiek ich nie
dostanie i na coby one
mu si¢ zdaty?

— A czegbz sie ty
frasujesz?

— Nie frasowatam
si¢ wcale, ot tak tylko
zapatrzylam si¢ w nie-
bo, inie styszatam ja-
ke$ nadjezdzal.

— Zatoze sig, ze
Wiekowa powiedziata
cijakie$ licho, spotka-
tem ja tylko co jak
szta do mtyna.

Rzeczywiscie od-
gadl, przecigz dziew-
czyna byta nadto harda
by przyzna¢ si¢ przed
nim zejej kto$ przy-
kro$§¢ wyrzadzit, wigc
wzruszyta ramionami.

— A co6z Wiekowej
do mnie. Prz¢dtam so-
bie i nie zwazalam na
nia.

Ktamata, ale on nie przypuszczat tego, subtel-

nie miata powiedzie mu prawdy?

Chwilg stat w miejscu namy$lajac si¢ a niecier-
pliwe koniki rwatly si¢ i rzaty.

— Hanus$, wyrzekl, musz¢ odprowadzié¢ konie,
a potom przyjde¢ tam za plot sadu i bede czekat
na ciebie.

Wskazat reka miejsce umowione i nie czekajac
przyzwolenia na ktoére widaé z rado$cia racho-
wal, wskoczyl na konia i pogalopowat dale;j.

Dziewczyna nie przeczyta mu, tylko odprowa-

Postaniec mitosci.

WIJENIEC.

za weglem stodoty.

Snadz szybko bardzo zatatwit si¢ z ta czynno-

Dziewczyna drgne¢ta na ten glos, jakby przy- Scig bo w pare minut pozniej przemykal sie
wotana z innego $wiata; w mgnieniu oka otrze-
sta si¢ z bolesnych marzeh oczy jej zabtysly, ieszkata Hanka.

po za sadami i stanat przy plocie chaty gdzie
Mrok zapadal powoli, jak
zwykle o tej porze roku; po za sadami ciggnely
si¢ blonia puste teraz, bo bydlo i konie juz do
obor zgoniono. Przeci¢z zaledwie chtopiec usa-
dowit si¢ na swojem stanowisku zagladajac przez

Ivopia z obrazu Mejera von Bremen

Iplot obrosty jezynami, soba glos
znajomy:
— Oj ghupi$ ty Stachu,
Hanka w glowie.
Odwrécit si¢ niecierpliwy, gniewny, i ujrzat
Wiekowa zaganiajaca zabtakanakrowe; dostrzegt-
szy go stangla i kiwala glowa.

ustyszal za

glupi! zawsze ci ta

— A wam co do tego? odpart ze ztoscia.
Na pomarszczonej twarzy starej kobiety za-
rysowat si¢ chytry usmiech. (d. c. n)

oczyma dopodki nie zniknat |

M B NA WYSPIE KOKOSOWEL.

przez

T. Kirchlioffa z San Francisco.

(Ob. Ar. 63).

Korsarze nagromadzili takag potworng ilo$¢
zuobyczy naA\ yspie Kokosowej, Zze na seryo mo-
wili o podzieleniu si¢
bogactwami (oblicza-
nemi na trzyna$cie mi-
lionow funtéw sterlin-
goéw) 1 0 zamknigciu si¢
w spokojnem zyciu
prywatnem. Kapitan
zgodzit si¢ na to; pra-
gnal tylko uskuteczni¢
jeszcze jeden dobry
potow, a potem porzu-
ci¢ dzikie i pelne nie
bezpieczenstw zycie
korsarza. Znat on pe-
wne bogate miasto na
brzegach Ameryki po-
ludniowej, 1 zamierzat
je zrabowac. Niezliczo-
ne summy lezaly tam
w piwnicach kupcow;
apostotowie ze srebra
stali w kosciotach, a
cigzkie naczynia $wig-
cone ze ztota zalegaly
oftarze; panowie hisz-
panscy, z powodu woj-
ny juz od wielu lat nie
zabierali do siebie wy-
dobytego z blizkich ko-
palni srebra, slowem,
w tem spokojnem mie-
$cie tatwo zdoby¢ bylo
mozna niezmierne bo-
gactwa. Przez cztery
dni i cztery noce hula-
li korsarze w miescie,
ktorego mieszkancy do-
my$lili si¢ nareszcie
prawdziwych zamia-
row przybyszoéw. Eli-
za byla sama na po-
ktadzie statku, kiedy
kilka kompanij zotnie-
rzy hiszpanskich, we-
zwanych tajemnie na
pomoc przez wtadze
miejskie, napadto nie-
spodzianie na ucztuja-
cych korsarzy. Pod-
czas rzezina poktadzie,
udato si¢ Welsh owi
podptynaé¢ w todzi do
statku, umkna¢ z Elizag do poblizkiego lasu i tam
ukrywaé si¢ az do skonczenia walki. Rozbdj-
nikow wycigto w pien a statek ich spalono.

Co porabiat Welsh w ciagu nastgpnych lat
trzydziestu po tak dramatycznie opisanej kata-
strofie w bandzie korsarskiej,—trudno doktadnie
stwierdzi¢. Sam on utrzymuje, ze ozenit si¢ ze
swoja droga Eliza w Nowym Yorku, odbyt wie-
le podrézy morskich i przebywat dlugo w No-
w¢j Zelandyi. W 1850 roku pojawila si¢ para
awanturnicza w San-Francisco, zngcona kalifor-
nijska zlota goraczka i tu dopiero $wiat dowie-
dziat si¢ o olbrzymich skarbach na Wyspie Ko-

Dokonczenie.



kosowoj. Welsh nie méwit o niczem inndm,
tylko o sze$§édziesigciu pigciu milionach ktore
chciat przywiez¢ koniecznie. Ale bez obcej
pomocy zrobi¢ tego niebyt w stanie. On jeden
na $wieeie wiedzial doktadnie gdzie skarb byt
ukryty, widziat go na wtasne oczy, i mogt pra-
wie po ciemku do kryjowki trafi¢c. Ale oprocz
Elizy, komuz wigcej mogt zaufaé¢,—a we dwoje
skarbu przenies¢by nie mogli. W San-Fran-
cisco, fantastyczna powies¢ o rozbdjnikach zna-
lazta wiar¢ u wielu mieszkancow. W" 1855 r.
odptyng¢ta wyprawa do
W y 8Py Kokosowej,
w celu wyszukania mi-
lionéw, ale niestety po-
wrocita z niczem: kilka
innych ekspedycyj
z tym samym podrézo-
wato skutkiem. W r.
1867 utworzyto sig
w San-Francisko ,,To-
warzystwo akcyjne
skarbow ukrytych na
oceanie potudniowym,”
a”elsh objat dowoddz-
two uzbrojonego przez
to Towarzystwo statku
,»Petrel” przeznaczone-
go do Wyspy Kokoso-
wej; Eliza towarzyszy-
ta mu w tej awantur-
niczej podrézy. Welsh
utrzymywat wtedy, ze
w drodze odkryt sprzy-
si¢zenie majace na celu
otrucie Elizy, i dla tego
skierowal statek ku Pa-
namie gdzie zong¢ zo-
stawil. Piszac to mam
przed oczami sporo li-
stow nadsytanych do
przyjaciét przez pe-
wnego wyksztalconego
Niemca, ktéory w San
Francisco zaciagnat si¢
jako majtek na poktad
statku ,,Petrel”; w ca-
fej tej korrespondencyi
historya Wyspy Ko-
kosowej wystawiona
jestjako najpotworniej-
sze oszustwo, jakie kie-
dykolwiek istniato.

Podr6z statku ,Pe-
trel“ z San-Francisco
do Panamy byta stra-
szliwa. Nie tu miejsce
opisywaé szczegdltowo
podréz trwajaca cate
pi¢¢ miesigcy; wsciekle
burze miotaly statkiem
jak watla tupinka, to
zndw nieublagane cisze
przykuwaty go prawie na miejscu do spokojnych
fal morskich; zupeina nieudolnos$¢ dowddcy czy-
nita t¢ podroz rozpaczliwa wyprawa. Nareszcie
z zagli pozostaly si¢ tylko strzepki, a nowych nie
byto juz z czego zrobié¢, kiedy na szczgsicie zja-
wita si¢ kanonierka Standéw Zjednoczonych i po-
ciggneta za sobg do Panamy zniszczony statek.
»Szalony kapitan—tak pisze 6w Niemiec, prze-
rachowat si¢ o oS§mset mil, i lepidj zapewne zna
si¢ z igla krawiecka jak z prowadzeniem statku.”
Zamiast jechaé¢ prosto ku Wyspie Kokosowej
okrazat formalne brzegi. Wiecdj nieogtadzone-
go czlowieka w zyciu niewidzialem. Klamie
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jezeli twierdzi ze byt kiedykolwiek dowodzca
statku” etc.

Drugi list datowany z Panamy w Kwietniu
1868 r. zawiera co nast¢puje:

,Panowieprzedstawiciele Towarzystwa ,,South
Pacific-Prospecting-Company,” nie wiedzg ciaggle
co maja pocza¢. Stary kapitan ze swoja zong
(lubg Eliza,) chodzi po zebraninie od jednego
hotelu do drugiego. Gdyby w San-Francisco
znajdowali si¢ jeszcze ghlupcy ktorzyby chcieli
kupowaé akcye ,,Wyspy Kokosowej,” odsytajcie

R ATUSZ MIASTA SANDOMIERZA.

ich do mnie. Sprzedaj¢ moje dwadzie§cia pstro
zadrukowanych papierkéw po cenie kosztow—
za sto dollarow.”

Koniec epopei byt taki, ze statek ,,Petrel” pu-
blicznie w Panamie zlicytowano, celem wypta-
cenia zalegtego zoldu majtkom, ktérzy od o$miu
miesigcy nie widzieli ani jednego centa ptacy.
Mimo to wspaniate fiasco ,Petrella” i innych
wypraw po ukryte skarby, znajdowali si¢ jeszcze
w San-Francisco i w Ameryce potudniowej lu-
dzie ktorzy wierzyli w istnienie sze$édziesigciu
pieciu milionéw na Wyspie Kokosowdj. W 1870
roku Welsh poptynat jako pasazer z wyprawa
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urzadzong pod opieka rzadu rzeczy pospolitéj
Costa-Rica i wystan6j z Punta-Arenos na Wy-
sp¢ Kokosowa. Ta raza dotarl nareszcie do
wyspy, widzial gore w ktéoréj wnetrznosciach
spoczywalo sze§¢dziesigt pi¢¢ milionow ,,Poszu-
kiwacze skarbu, opowiada Welsh, stali juz raz
blizko ukrytego wejscia do jaskini; ale nie znale-
z1i ani tego wejScia, ani nagromadzonych tam
skarbow.” Zaklinano Welsha na kolanach aze-
by wskazatl jaskini¢ w ktoroj skarb si¢ znajdo-
wal, proszono go, uzywano grozby, obiecywano
potowe bogactw,—
wszystko naprézno.
Stanowczo nie chcial
wskazaé¢ miejsca, wie-
dzial bowiem, ze awan-
turnicy niewatpliwie
by go zamordowali,—
chcac wszystko dla sie-
bie zagarngé. Tym spo-

sobem i ta wyprawa
spetzta na niczom.
W  ciggu ostatnich

paru lat Welsh i Zona
jego mieszkali w San-
Francisco. Eliza ogto-
sita si¢ jasnowidzaca.
W charakterze mediu-
mu magnetycznego
opowiadata tu setkom
latwowiernych o skar-
bach na Wyspie Koko-
sowej: utrzymywala
ona, ze drogie kamie-
nie (po wigkszej czgsci
rubiny i dyamenty)
stosami leza w zelaz-
nych skrzyniach, ze du-
blony i piastry w wor-
kach i1 beczkach stoja
przy jednej ze S$cian
jaskini, ze sztaby sre-
brne i zlote nagroma-
dzone s3 pod same
sklepienia, a naczyn
ztotych 1 srebrnych,
$wiecznikow i t. p. zli-
czy¢ nawet niepodo-
bna.

W San-Francisco
gdzie wigcdj niz gdzie-
kolwiek indzidj na kuli
ziemskiej znalez¢ mo-
zna jasnowidzacych,
ktorzy znaczne ciagna
zyski, we wszystkich
dziennikach gtosza o
swojdj sztuce 1 ztotemi
napisami ,c lair v o-
yants” na frontach do-
mow w gtownych uli-
cach miasta zwracaja
uwage przechodza-

cych, — znalazta Eliza wielu tatwowiernych,
szczegolnioj miedzy murzynami, ktorzy kina
si¢ na szelédziesiat pi¢g¢ milioné6w dolarow na
Wyspie Kokosowdj. Inne ,mediumy” rowniez
potwierdzity istnienie niezmiernego skarbu, a
przywotywane czg¢sto w San-Francisco duchy
dawnych korsarzy lubia o tein rozpowiadaé. Nie
trudnem wiec bylo Welshowi utworzenie nowe-
go Towarzystwa, ktore pod jego kierunkiem, ta
razag ma koniecznie wynalez¢ miliony. Towa-
rzystwo ukonstytuowalo si¢ wedtug praw Stanu
Kalifornii pod szumna nazwa: ,,South Pacific
Hidden Treasure Prospecting Company” i zaku-
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pilo na akcye bryg ,Laura.” Welsh i Eliza
ofiarowali si¢ dobrowolnie obja¢ dowoddztwo wy-
prawy, i zainstalowani tez zostali jako dowodza-
cy na statku, ktory jak si¢' na poczatku powie-
dzialo odptynat ztad dnia 29 lutego r. b. prosto
ku Wyspie Kokosowdj. Matlzenstwo kierujace
wyprawa wymaga dla siebie tyle tylko z catego
skarbu ile si¢ znajdzie wigcej nad trzydziesci
milionow dolarow; gdyby wbrew wszelkim ocze-
kiwaniom znaleziono mniej, wtedy dowddcy nie
majg prawa nawet do jednego centa. OS$miu
cztonk6é6w towarzystwa znajduje si¢ na poktadzie
»Laury” ktoéra oprocz akcyonaryuszow wiezie
szesciu majtkéw. Statek zaopatrzony jest we
wszelkie potrzeby i w zapasy zywnos$ci na o$m
miesiecy, ale Welsh i Eliza spodziewali si¢ po-
wroci¢ z Wyspy Kokosowo6j w cztery miesiace
po wyptynigciu z San-Francisco, jezeli tylko ta-
dowanie skarbu na poktad nie wiele zabierze
czasu. W ostatnim razie skarby korsarskie mia-
ty by¢ zlozone w sierpniu r. b. (t.j. w tym mie-
sigcu) do sklepoéw ,,Banku kalifornijskiego.”

KORESPONDEN CYA

Florencya w Lipcu 1872 r.

Postscriptum do poprzednich listéw. Hek-
tor Marcucci i premium Banku Ludowego. Sta-
tystyka piSmiennictwa wloskiego z roku 1871.
KsvJakéb Ferrazzi i jego podrecznik Dantejski.
Porownania statystyczne. Autorowie polscy z bi-
bliografii Dantejskiej. Prace Lenartowicza, Kul-
Cieszkowskiego i Deskura. Kolonia
Nasze artystki w teatrze

czyckiego,
artystow we Florencyi.
S. Miniato.

(A. W.) Wstep niniejszego listu stuzy¢ bedzie
za postscriptum do poprzednich korresponden-
cyi, ktéore podanemi tu wiadomosciami zosta-
na uzupetnione i dopetnione.

Wsrod licznych instytucyj finansowych we
Florencyi niepos$lednie zajmuje miejsce Bank Lu-
dowy (Banca del Popolo) majgcy na celu popie-
ranie matego handlu i przemystu. Bank ten
przeznacza corocznie czg¢§¢ czystego zysku maja-
cg by¢ uzyta jako dywidenda dla akcyonaryu-
szoOw—na premia dla autoréow, artystow i prze-
myslowcow, ktorzy najwiecej si¢ swemi dzietami
odznaczyli i zyskali publiczne swej zastugi uzna-
nie. Na posiedzeniu tej instytucyi odbytem
w koncu Kwietnia roku biezacego, przyznano
nagrody nastgpujacym osobom: 2,600 lirow pro-
fessorowi Di Marzo za Nowy Kommentarz do
Bozkiej komedyi Danta, 2,000 lirow doktorowi
St. Morellemu za tragedyg¢ Arduin z Iwrei; 1,800
lir6w professorowi Hektorowi Marcuccemu za prze-
lozenie wierszem wtoskim polskich poezyj Teo-
filaLenartowicza,—dzieto, ktore ,,zyskato oklaski
dziennikarstwa witoskiego i naszych najstynniej-
szych pisarzy”(sa to stowa sprawozdania); 1,600
lirow rodzinie deputowanego Jozefa Civininiego
b. redaktora tutejszego najwigkszego dziennika
M Nazione,18001irow panuJozefowi Rosange'owi,
wynalazcy nowego przyrzadu do przelewania
plynow.

Jakkolwiek ilo§¢ ustepuje w zasadzie miejsca
jakosci w dzielach sztuki i literatury, jednako-
woz w praktycznem zastosowaniu jako najdo-
ktadniej mogaca si¢ oznaczy¢ i sklassyfikowac,
najlepidj przedstawia nam ruch umystowy, kie-
runek dazen i zapatrywania si¢, wreszcie potrze-
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zem dowioda stuszno$ci naszych zapatrywan si¢
w tym wzgledzie, jakie w poprzednich listach
wypowiedzielismy.

Wedtug spisu, ktory redakcya Bibliografii Ital-
skiej do swego czasopisma z 1871 r. temi dnia-
mi rozestata, rozne dzialy literatury przedsta-
wiajg nastepujace rezultata: Akta akademickie, en-
cyklopedyai bibliografia liczy 70publikacyj, teo-
logia i literatura ascetyczna 444, prawo we wszy-
stkich swych odcieniach 193, polityka 45, ekono-
mia polityczna, finansowos¢ i statystyka (mowa tu
jest o nauce statystyki, nie za§ o sprawozdaniach
statystycznych, ktéorych niepodobna jest ozna-
czy¢ liczby) 78; medycyna i weterynarya 235,
nauki przyrodzone, chemia i farmaceutyka 165,
filozofia i etyka 69, pedagogia i wychowanie 78,
filologia starozytna, archeologia i mitologia 86,
filologia nowozytna 37, historya z naukami po-
mocniczemi 220, biografia 145, geografia, etno-
grafia i podréze 64, matematyka i astronomia 86,
strategika 1 hippologia 59, handel i przemyst 49,
architektura ladowa i wodna 68, rolnictwo, les-
nictwo 1 gérnictwo 105, listy i rozprawy r0zndj
tre$ci 205, poezya 385, dramatyczna literatura
100, romanse, powiesci i nowelle 240, sztuki
pickne 82, pisma popularne 44, pisma rdézne 86,
wreszcie wyszlo 82 dziet szkolnych i elementar-
nych. Na dziela te sktadato si¢ 2,422 autordéw,
pomiedzy ktéorymi naprézno w dziale beletry-
stycznym szukatem naszych Kraszewskich, Mil-
kowskich, Sabowskich i innych, to jest pisarzy
podobnie jak oni obfitych w plodno$¢ literacka.
W dziele tem pierwsze trzyma miejsce Pigault
Lebrun, ktérego az 12 utworéw wydano, Paul
de Kock liczacy 6 przektadow i Dickens trzema
tlomaczeniami zaszczycony. Z pomigdzy czysto
wtoskich pisarzy odznacza si¢ Cezar Cantu, kto-
reg® juz to po raz pierwszy,juz to w przedruku
wyszly cztery utwory.

Z dziet roku zesztego ogloszonych drukiem,
zastuguje na szczegolna uwage Podrecznik Dan-
tejski (Manuale Dantesco) ksigdza Jakoba Ter-
razziego professora w Bassano w Wenecyanskiom.
Dzieto to benedyktynskiej pracy sktadasi¢ z 3-ch
czesci: 1) Frazeologia Dantejska (tom I str. 793 in
12. Bassano 1864 r.) przedstawia nam alfabe-
tycznie i zrédlowo wskazuje wszystkie wyraze-
nia Danta, 2) Lncyklopedya Dantejska (tom 2-crj
i 3-cistr. 819 i 916—Bassano 1865 r.), dedyko-
wana Janowi I krdélowi saskiemu jako ttdma-
czowi i szczeg6lniejszemu protektorowi studyow
nad Dantem, zawiera chronologiczny zyciorys
Danta, rozbidr pism jego pod réznemi wzgleda-
mi, przeglad ikrytyke roznych kommentarzy t6-
maczen na obce jezyki i wszelkiego rodzaju prac
0 Dantem, dalej alfabetycznie podaje maksymy
1 zdania Danta i spis imion wtasnych, wreszcie
aby uwydatni¢ wyzszo$§¢ bozkieyo poety, jak go
tu powszechnie nazywaja, w tomie 3 poczynajac
od 191 str. pobieznie traktuje o Zzyciu, pracach,
edycyach, ttdmaczeniach i bibliografiach Petrar-
ki, Aryosta i Tassa. Trzecia czg§¢ stanowi Bi-
bliografia (tom 4 str. 598 in 12 Bassano 1871),
ktora jest uzupetnieniem tego co bylo w drugim
tomie pobieznie traktowane. W tomie tym
wyliczeni sa wszyscy autorowie, ktérzy ozyciu lub
utworach Danta pisali i ktoérzy go ttdmaczyli
w calosdci lub w cze$ci, przyczem wskazany jest
tytut kazdej pracy, jej tres¢ i edycya doktadnie
tak co do czasu jak i miejsca oznaczona. Po-

ogtlosity: Biblioteka Warszawska, z 1852 r. w to-
mie 4, Kronika Warszawska w Nr. 88 i 100
z 1857 r, i Pamiegtnik naukowy zeszyt 11 z 1867
roku.

W tymze tomie na str. 463 1 464 podani s3
nastepujacy nasi pisarze, ktéorzy w calosci lub
w czeScijuz to wierszem juz proza spolszczyli
Bozka Komedye¢: Korsak Julian, (opuszczam tu
wydania), Kaminski Ludwik Stanistawski Anto-
ni, Wicherski Feliks, Radomicki Wilhelm,
Ostrowski Krystyn, Zielinski Gustaw, Lenarto-
wicz Teofil, Mickiewicz Adam, Golian Zygmunt
Kulezycki Wtadystaw, Sachowski G,, Krasicki
Ignacy (kilkadziesiat tylko wierszy), Kraszewski
Jozef Ign., Krzeczkowski Jozef. Oprocz tego
znajduja si¢ cztery inne tlumaczenia Bozkiej Ko-
medyi: Celinskiego Ant., Jackowskiego Jana
Nep., Strojnowskiego Stan. i Wilczewskiego,
ktore dotad drukiem nie zostaty ogloszone.

Opierajac si¢ na pracy ks. Ferrazzego sporza-
dzitem Dantejska statystyke, ktorej sadze, zezul-
tata nie beda bez pewnego interesu dla czytelni-
kéw. Do roku 1871 Bozka Komedya przedsta-
wiata nastepujaca liczbe ttomaczen: 42 francuz-
kich, 40 niemieckich, 34 angielskich, 31 tacin-
skich, 20 polskich, 10 hiszpanskich, 6 ormian-
skich (wszystkie byly dokonane w Wenecyi
przez tameczny zakon ormianski w Lido), 4 ho-
lenderskie, 2 hebrajskie, 3 portugalskie, 2 sto-
wenskie, 2 rumunskie i 2 wegierskie. Grecya,
Dania i Rossya, wedlug informacyj ks. Ferraz-
zego maja tylko po jednem ttdmaczeniu.

Bozka Komedya liczy wierszy 14,228, z kto-
rych 4,715 przypada na Piekto, 4,785 na Czy-
Sciec, a 4,758 na Raj.

Od 1472 roku, w ktéorym po raz pierwszy
Bozka Komedya byla wydana az do 1863 roku,
byto 295 edycyj w samym italskim jezyku, dru-
kowanych 57 razy w Wenecyi, 48 we Florencyi,
31 razy w Medyolanie, 25 w”Paryzu, 28 w Nea-
polu, 8 w Londynie, 7 w Rzymie, 6 razy
w Lyonie, 5 razy w Berlinie, Pizie, Bolonii, Tu-
rynie; 4 razy w Parmie, Bassano, Palermo; 3 ra-
zy w Brescyi, Lipsku, Livornie i Preto; 2 razy
w Vicency, Lucce, Weronie i Colle. Jednem
stowem byto w Italii 239 edycyj, we Francyi 35,
w Niemczech 13, a 8§ w Anglii (nie liczac w to
edycyj francuzkich, niemieckich i angielskich,
ktore w tych krajach wychodzity).

Dla dania czytelnikom naszym wyobrazenia o
ruchu umystowym, a ztad i o liczbie czytajacych
w tutejszym kraju, zamieszczamy ponizej staty-
styczne pordwnania wydan pierwszorzednych
wieszczy ziemi Auzoniskiej, ktore zarazem i pod
wzgledem chronologicznym przedstawiamy.

Bozlv Komedya: w XV wieku 15 razy, w XVI
30, w XVII 3, w XVIII 31, w XIX 216, razem
295 razy.

Rymy Petrarki: w XV wieku 25 razy, w XVI
132, w XVII 17, w XV11I 44, w XIX 84, ra-
zem 277 razy.

Orland Szalony: w XVI wieku 177 razy,
w XVII 36, w XVIII 56, w XIX 154, razem
426 razy.

Jezozolima Wyzwolona: w XVI1 wieku 30 ra-
zy, w XVII 64, w XVIII 57, w XIX 126, ra-
zem 277 razy.

Z tego si¢ pokazuje, ze Aryost miat najwigksze
powodzenie, Dante o wiele mniejsze i prawie r6-
wne temu Tasso i Petrarka, jednakowo uwazani,

migdzy autorami, ktérzy swe studya nad Bozkg jednakowo przez tutejsza publiczno§é cenieni.

Komedya oglosili, na str. 240 1241 znajduja si¢

Na zakonczenie dodamy, ze dzieto ks. Ferraz-

by dughowejgkiejé miejscowos’ci. W tem. prze-jnastQpUj'c}CY nasi ziomkowie: Sg¢kowski, Rado- zego, lubo jest drukowane w matem miescie pro-
konaniu podajemy tu niektdre dane statystycznelpjcki Wilhelm, Chodzko Dominik, Korsak Ju-

z dziatalnosci literackiej w Italii w ciggu 1871 r.,[ [jap, Kulezycki

wincyonalnem, zaleca si¢ pigknos$cia wydania tak

Wiadystaw, Kraszewski Jozef'pod wzgledem papieru (ktory jest welinowy), jak

ktore pochlebiamy sobie usprawiedliwig i zara-ljgn. a nadto trzech anoniméw, ktorych artykuty *pod wzgledem druku (okragly garmont), i kosz-



e tylko 21 frankéw, to jest w stosunku nie-
spetna 13 centymow czyli 6 groszy polskich za
arkusz druku, bo cale dzieto zawiera 164 arku-
sze. Mimo tak niestychanej u nas tanio$ci Pod-
recznika Dantejskiego, jest on tutaj jedna z naj-
drozszych publikacyj.

Wybacza mi czytelnicy, Ze niniejsza korespon-
dencyg florencka a raczej italska koncze niekto-
remi wiadomo$ciami blizej naszg literatur¢ ob-
ehodzacenu, bo sadz¢ ze podzielaja zemna w tym
Wzgledzie zdanie: prima charitas ab ego.

O pracach rzezbiarskich Lenartowicza nic tu
*te donosz¢, bo pomnik dla hr. Cieszkowskiej
do kosciota Santa Croce, nagrobek dla §. p. Ra-
szewskiej i glowa Sgo Jana sag w odlewie, nic
n‘e mog¢ zatem powiedzie¢ o nich nowego nad-
to>oojuz tyle razy pisma warszawskie napisaty.

I1- Wtadystaw Kulczycki, znany zaszczytnie
2 licznych utworéw poetycznych i ze swego
Wspotpracownictwa w Athenaeum Wailenskiem,
Gazecie Warszawskiej i Czasie, wydat niewielki
poemat: fzella, bedacy zrymowaniem pewnej im-
prowizacyi w jego albumie zapisanej przez §. p.
~iezng Janing Czetwertynska. Obecnie pracuje
nad obszernym utworem Ixyon, a nadto wspol-
ne zpolyglotta p. Delatrem tldmaczy naj¢zyk
wloski Niedokoriczony Poemat Zygmunta Krasin-
skiego.

Hrabia August Cieszkowski, ktérego prace
ekonomiczne tyle zyskaly rozglosu i uznania na
Zachodzie Europy, podczas kilkoletniego poby-
ta w Wenecyi zebral w tamecznych archiwach
Wszystkie dokumenta historyi naszej dotyczace,
lobecnie opracowywa dzietlo o mig¢dzynarodo-
wych stosunkach dwoéch dawnych, a ze swych
instytucyj podobnych do siebie Rzeczypospoli-
tych. O ile wiemy, dokumenta historyczne nie-
tylko w tekscie oryginalnym, ale takze i w pol-
skim przektadzie beda przez niego ogloszone,
§dy cata praca ukoficzona zostanie. Zyczyé na-
lezy, aby dzieto to jaknajpredzej ukazato si¢ na
widok publiczny, bo nietylko rzuci nam wiele
®wiatla na stan naszego handlu ijego stosunki
ale takze niejedng rozjasni namkwestye iodstoni
niejeden dotad nieznany szczegél z czaséw na-
szych wojen z Turkami inaszych przeciwko nim
przymierzy.

Pan Jozef Deskurrodem zKrakowskiego, wy-
dat dzieto o Wphywiefilozofii na wyksztatcenie na-
rodowe Niemiec, pierwej w tutejszym przegla-
dzie filozoficznym drukowane, i nowelle p. t.
Marcliesina Sposa (Margrabianka-matzonka)—o
ezem obszerniej w przysztym liScie pomoéwimy,
gdyz wywigzana ztad polemika z Mamianim
wice-prezesem senatu wtoskiego zastuguje na to.

Dziwna rzecz, ze Florencya pod wzgledem
zhiorow sztuki jeden z najwazniejszych punktow
w Italii, anadto pod wzglgdem sanitarnym trzy-
Itlajac pierwsze miejsce wséréd wielkich miast
potwyspu apeninskiego, dla niezrozumianych

Powod6éw nie moze wytrzyma¢ rywalizacyi
2 Kzymem i da¢ statego przytutku kolonii
@®aszych artystow, do$¢ licznie ksztatcacych sig
1Przebywajacych w tutejszej klassycznej ziemi
sztuki. Byl czas, zeSmy si¢ juz cieszyli zmiang
tego fatum, i mieliémy nadziej¢ pokonaé wieczne

lasto, pod wielu wzgledami niestosowne dzisiaj

a pustej zawsze kieszeni mtodego artysty, gdy
~oiczasem znowu znika chwilowa zmiana i sztu-

a nasza bedzie przez samego tylko Lenartowi-
Cza reprezentowana tutaj. W ciggu ostatniego

mieliSmy tu do$¢ liczne grono artystow,

tu ~ Przyby!i tu z zamiarem dluzszego poby-
lak Stanistaw Lipinski, bardzo dobry rzez-

J arz, po 6-ciu miesigcach pobytu powrdcit do
l'akowa,- nastepnie przybyli tu Kazimierz Szulc

WIENTIEC.

i Bolestaw Baszczynski, arty$ci malarze z po-
znanskiego. pézniej nieco Teodor Gundelach,
mtody rzezbiarz z Warszawy, ostatniemi wreszcie
czasy malarz Piwnicki, rodem z Lipnowskiego,
i Baracz, pelen talentu i tworczosci rzezbiarz ze
Lwowa. Cate to grono artystow, petne sity i mto-
dzieficzego zapatu, zapowiadato jaknajlepsza dla
tutejszej miejscowosci przyszto$é, rozpryskuje
si¢ teraz, 1 znowu wracamy do dawnego stanu
rzeczy, bo Szulc i Piwnicki wyjechali do Rzy-
mu, dokad takze wybiera si¢ za par¢ miesigcy
i Gundelach; Baszczynski za§ wraca w strony
rodzinne, i pozostaje tylko z mlodych artystow
Baracz, zatrzymany na miejscu swa olbrzymia
statua, ktora robi na wystawe wiedenska.

Mowiac o naszych artystach, nalezy nam sko-
rzysta¢ z okolicznosci i potraci¢ o jedna bardzo
waznag w tym wzgledzie kwestye Dos¢ czesto
przybywaja tu z kraju tak zwani stypendysci,
lecz tak Zle zaopatrzeni w fundusze, iz nietylko
nie moga urzadzi¢ sobie pracowni i robi¢ odpo-
wiednich studyow, ale nawet drogi czas w zy-
ciu zatruwaja zgryzotami i traca go na rzemie$l-
nicze zarabianie na kawatek chleba. Niechze
wiec raz przeci¢ Towarzystwo warszawskie wez-
mie sobie za norme, ze jezeli nie moze swemu
stypendys$cie zapewnié¢ 300 frankéw miesigcznie,
to lepidj catkiem go nie wysyla¢, a oszczedzi
sobie kompromitacyi i mtodego cztowieka od
grozacej mu ne¢dzy i moralnego upadku na du-
chu uchowa. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze na
skromne utrzymanie potrzebuje tu mlody czto-
wiek 150 fr. miesigcznie co najmniej—drugie ty-
le jest konieczne na najgcie studyum, modeli
i zaopatrywanie si¢ w materyaly potrzebne.

Od lat kilku bawia w Italii dwie W arszawianki,
panny Biron Izabella i Miller Emilia, ktére po
skonczeniu studyow w réoznych konserwatoryach
dramatycznych imuzykalnych, zesztego miesiaca
wystapily razem w operze Marta w San Miniato,
miescie powiatowein pod Florencya. Wystapie-
nia ich powiodtly si¢ najzupeiniej i przeglad mu-
zyczny Gazety d’ltalia z dnia 8 b. m. powiada,
iz tak swa gra rozegzaltowatly publiczno$¢ miej-
scowa, iz w dni $§wiateczne teatr nie wystarcza
na pomieszczenie widzow z okolicy przybytych.
W poczatkach tego miesigca odbyl si¢ bene-
fis debiutantek, ktore nietylko oklaskami i wien-
cami zostaty podczas niego osypane, ale nadto
publicznie ztozono im drukowany sonet, utozony
przez miejscowych wielbicieli ich gtosu, $§piewu
i akcyi.

RATUSZ W SANDOMIERZU

W $rodku rynku miasta Sandomierza wznosi
si¢ wspanialy pomnik architektury $wieckiej go-
tyckiej, przechowujacy si¢ dotad z czasow Kazi-
mierza Wielkiego. Gmach ten przeznaczony
dla pomieszczenia w nim wtadz miejskich a kto-
rego rysunek przedstawiamy na str. 589 naszego
pisma zbudowany z cegly; wegly za§ i ramy
u okien z ciosowego kamienia. Wyzsza czegs$é
muru ostaniajagcag dach, przyozdabiajg podtokra-
gle nisze, nad niemi za$ mieszcza si¢ strzelnice
z futrynami cioSowemi, w ksztalcie okragtych
okien. Mur ten podwyzszaja ozdoby z cegly
w formie wiezyczek i gzyms kamienny, najwyz-
sze za§ umieszczone w naroznikach, zakonczone sg
kulami ptomienistemi. Ozdoby rzeczone zdaje
si¢ pochodza z pdzniejszych czaséw. Front bu-
dowli zdobi wysoka pigciopigtrowa wieza, wig-
coj ku lewej stronie gmachu zblizona, Sciany
dwoéch nizszych pigtr s w czworobok, a trzech
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wyzszych w o$miobok zbudowane, zakonczone
spiczastym dachem. Na choragiewce to] wiezy
powiewa herb miasta Sandomierza, a w $rodku-
jacom pigtrze umieszczonym jest zegar.

Z PODROZY.

4 Sierpnia 1872 r.

II.

Komu pilno, ten nie moze czeka¢ ustalenia si¢
pogody, i dla tego to wlasnie, pomimo nieustan-
nego deszczu, musieliSmy nasze tlomoki i wtasne
swoje osoby zapakowa¢ do pocztowego wehiku-
hu, kierujacego si¢ ku Szczawnicy, chociaz, jak
si¢ to p6znidj okazato, mylitby si¢ ten, ktoby byt
przekonany, ze owa karoca z pewnos$cig do miej-
sca przeznaczenia przybedzie. Co si¢ za$ tyczy
spotrzednego zestawienia naszych osob z ttomo-
kami, przy takowem obstaje, a to dla dwoch po-
wodow: po pierwsze nie znany budowniczy pocz-
towego furgonu widocznie usitowal wyznaczy¢
minimum przestrzeni dla ndg, korpusow i glow
$redniego nawet wzrostu podrdéznych i celu tego
dopiat, tak ze o pasazerach nie mozna powiedzie¢
inaczej, jak tylko ze byli upakowani; po drugie
optate za przejazd podniesiono o 50% tojest z 6
zlr. na 9, a ze za rzeczy, ktérych waga przewyz-
sza 30 funtéw, pobieraja jeszcze dodatkowag wy-
gérowang oplate po 6 centow od funta (jak za
przesylki pocztowe), zestawiajac wigc te takse
z powyzszg osobowg oplaty, widzimy ze i za kaz-
dy funt osoby placi si¢ rowniez 6 centdéw, jezeli
srednig wage podrézujacego do Szczawnicy pa-
cyenta oznaczymy na 150 funtow, gdyzjak wia-
domo tacy pacyenci zbyteczna tusza nie grzesza.
Podwyzszenie wigc owo miato bez watpieuia ei-
nen reellen Grund i osoba pasazera zostata prosta
pocztowa przesyltka, chociaz nieassekurowana,
gdyz w razie jej uszkodzenia, spadkobiercy bez
watpienia zadnej indemnizacyi nie dostaliby
z Wiednia.

Po 19-to godzinnej jezdzie, przerywanej tylko
dwoma czy trzema krotkimi, jak na kolei zela-
znej, przystankami, z nawpot letargicznego odre-
twienia, spowodowanego jednostajnym kotysa-
niem si¢ powozu i bezsenng noca, zbudzit nas
gtos donosny: ,,niech panowie wysiadajg szukac
sobie mieszkan.” Porwali$my si¢ uradowani, ze-
$my juz przeci¢z stangli u kresu podrézy, aleja-
kiez bylo nasze zdziwienie gdy, blaszana wieza
kosciotka, szeregi schludnych na zewnatrz dom-
kéw 1 odmienny od Szczawnickiego krajobraz
przekonaly nas, Ze jesteSmy zaledwie w dobrze
znanem nam miasteczku Kro$cienku, o % mili od
Szczawnicy. Nie mogliSmy zrazu zrozumieé, dla
czego c. k. wysoki urzad pocztowy skazuje nas,
wbrew naszym planom, na mieszkanie w Kro-
$cienku, gdzie znajdujg si¢ wprawdzie lecznicze
zdroje mineralne, nie ust¢pujace podobno szcza-
wnickim, ale na odpowiednie ich urzadzenie je-
szcze i przyszte pokolenia dlugo czekaé beda.
Zagadka wyjasnita si¢ niebawem: dwudniowy
deszcz uczynil niemozliwa przeprawe przez Du-
najec, gdyz jak to raz wyrazit si¢ Kostrzewski—
jest tam most co go nie ma” i patryarchalnej
struktury prom, obficie przeciekajacy i w czasie
,»duzej wody” niebezpieczny.... Za ,kleski ele-
mentarne” (wyrazenie galicyjskie) urzad poczto-
wy nie odpowiada, ergo kareta pocztowa wraca
sobie do Krakowa—przepraszam za rym mimo-
wolny — a calg swg martwa i na wpol zywa za-
warto$¢ pozostawia w Kro$cienku wlasnemu prze-
mystowi... Stawny 6w, jak Niemcy mowia, vielbe-
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sprochene most buduje si¢ bodaj od lat pigciu;
obecnie juz powbijano pale i optymisSci zapowia-
daja dokonczenie budowy na miesigc listopad;
pessymisci przeciwnie, przewiduja jeszcze kilko-
letnig zwtloke, a znawcy znajdujg obrane miejsce
niestdsownem, prawig o konieczno$ci mostu zela-
znego, 1 widza objaw Zle zrozumianej, cho¢ mo-
ze przy obecnych stosunkach krajowych koniecz-
nej oszczednosci w budujacym si¢ moscie drew-
nianym, ktéremu wréza smutny los od kry na po-
czatku zimy lub na wiosng...

Skazani wigc na przymusowy pobyt w Kro-
scienku, dopodki niebo i Dunajec nie ulitujg si¢
nad nami, nie mogliSmy jednak uczyni¢ zados¢
twezwaniu pocztmistrza i wyszuka¢ sobie miesz-
kania, gdyz izdebki, jako tako mieszkalne, byly
juz zajete przez przybytych przed nami pokut-
nikow za nie swoje grzechy, a najniezbedniejsze
sprzety—1ozka nalezag w Kroscienku do rzadkich
osobliwosci. Skutkiem tego nie bez utarczki
z oponujacym pocztmistrzem, umiesciliSmy si¢
w pocztowdj chatupie, gdzie jeden z nas musial
sypia¢ na sprzecie, pierwiastkowo zupelnie na
inny cel przeznaczonym, ktoéry przy kazdym ru
chu niespodziewanego lokatora wydawatl wtasci-
we sobie sttumione dzwigki... Tak uptyneta
dwudniowa nasza kwarantanna w$réd okraszo-
nych to rozpacza, to nadziejg studyoéw nad dy-
migcymi mgla szczytami gor, nad pokrytém oto-
wianemi chmurami niebem i stanem wod grozne-
go Dunajca. Wtedy dopiero zrozumieliSmy do-
brze, jak to niegdy$ zupetna zalezno$¢ czlowieka
od kaprysu wod zmuszata go z trwoga i1 nadzieja
modli¢ si¢ do poteznego, ,unoszacego ziemi¢”
Posejdona i do jego malzonki Amfitryty... Resz-
te czasu zabieraly nam sen i posilanie si¢ w re-
Stauracyi Walentego—najlepszej ze spotecznych
instytucyj kroscienskich, ktorej i pod wzgledem
cen, zardéwno jak co do jako$ci pokarméw, nale-
zy oddaé pierwszefstwo przed szczawnickimi te-
go rodzaju zaktadami. Tu schodzito si¢ towarzy-
stwo ,,oczekujacych” ktore coraz to si¢ pomnaza-
o, i w koncu sktadato si¢ z kilkudziesigciu osob,
przybyltych juz to prywatnymi woézkami, juz to
w pocztowych powozach, ktorych regularnie
przychodzilo po trzy codziennie, gdyz urzad
pocztowy Krakowski, sna¢ nie chcac nic wie-
dzie¢ o przerwie w komunikacyi, nie przestawat
przyjmowac i wyprawia¢ pasazerow do Szcza
wnicy, odwozac ich tylko do Kroscienka.

W liczném tom roni¢ nie braklo dam i dzie-
wic, ktore w naszem nudném potozeniu musiaty
koniecznie wydawaé si¢ wszystkie pigknemi;
podsycana bezczynno$ciag i, w skutek psycholo-
gicznej reakcyi ozlacajgca splinowy stan dusz
naszych wyobraznia widziala w tych paniach
bohaterki i ksigzniczki, a strzatly promiennego
Erosa przeniknety przez chmury nawet do kro-
$cienskiego wawozu... Nie jeden z pewnoscig be-
dzie blogostawi¢ chwile owego internowania
w Kroscienku, a choéby z efemerycznych sto-
sunkow 1 powstal p6zni6j zawdd i rozczarowa-
nie,—et haec meminisse juvabit—taka juz ludzka
natura...

Rozpacz niepewnego oczekiwania podawata
rozmaite oryginalne sposoby przeprawy do
Szczawnicy. Jedni radzili przeprawi¢ si¢ na lo-

WIENTIEC.

dziach w innem miejscu gdzie Dunajec wezszy
i spokojniejszy, ale jezeli przeprawa wodna tam
latwiejsza, za to, po dostaniu si¢ na drugi brzeg
rzeki, wypada przebija¢ si¢ do Szczawnicy po
bezdrozny¢h goérach albo pieszo, albo wozkami
lecz nie inaczej jak najawszy pewna liczbe gora-
li do ich podtrzymywania, azeby w przepas¢ nie
spadty, albo nakoniec mozna odby¢ t¢ droge na
krzepkich barkach goérali. Drudzy podawali na-
wet projekt przeskakiwania po palach budujace-
go si¢ mostu, ktory tym sposobem przydalby sie¢
na co$, bedac nawet jeszcze w kolebce. Dla po-
wyzszych jednak trudno$ci, nie bardzo ufajac na-
szym ekwilibrystycznym i akrobatycznym zdol-
no$ciom, niemogliémy zgodzi¢ si¢ na zaden
z dwoch powyzszych sposobow przeprawy, cho-
ciaz pierwszy goraco byl popierany przez ja-
kiego§ lwowianina. Jegomos$¢ oOw trwozyt na-
sze 1 bez tego zasegpione umyslty wymownym
obrazem niebezpieczenstwa przeprawy w zZwy-
ktem miejscu, nawet todkami, a gdy z tego po-
wodu jeden z obecnych zrobit ogdlna filozoficz-
na uwage, jak to dzisiejsze przekonanie ludzi
drzy o swoje zycie, m¢zny pomimo stow swych
Iwowianin poczat dowodzi¢ ze on, chociaz oba-
wia si¢ przeprawy posiadajednak wiele odwagi,
ktorej juz i dawniej kiedy$ (zapewne na ladzie)
dawal dowody i obecnie gotow joj jest dowiesé
temu, ktoby o nidj powatpiewatl. SadziliSmy
wszyscy ze przyjdzie do pojedynku i juz niekté-
rzy z nas chcieli ofiarowa¢ si¢ na sekundantéw
i mieli zamiar wybra¢ na miejsce walki okolice
przy ujsciu Dunajca do Sanu, gdyz Lwowianin
biegly, jak sam twierdzil, w znajomosci gor
irzek galicyjskich, dowodzit przed chwila, Ze
Dunajec wpada do Sanu. Skonczyto si¢ atoli
na niczem i z tego pociesznego zaj$cia utwier-
dziliSmy si¢ tylko w nabytem poprzednio prze-
konaniu o pochopnoscisynéw galicyi do pojedyn-
kow, wielu z nas postanowito za przybyciem do
Szczawnicy, wprawiaé si¢ w strzelanie w tamtej-
szej strzelnicy, a to na wszelki wypadek.

Nakoniec jak wszystko tak i wiezienie nasze
miato koniec. Po dwoéch dniach nastala pogo-
da i przeprawa do Szczawnicy stala si¢ mozliwa,
wprawdzie nie promem sg¢dziwym, lecz na t6d-
kach. Fale Dunajca pigtrzyly si¢ jeszcze gro-
znie, z hukiem rozbijajac si¢ o podwodne kamie-
nie, pomimo tojednak my, co$my wprawdzie
nie przeptyneli, wedlug przystowia: Wisty, lecz
przebyliSmy ja po moscie w Podgdrzu, nie uto-
neliSmy w Dunajcu: placabile. numen krédla wod
podkarpackich pozwolito nam w catosci przebyé
straszny odmet pomigdzy przyczétkiem buduja-
cego si¢ mostu, niby Scyllg i groznemi naksztalt
Charybdy kamieniami.

W Szczawnicy od trzech lat niewidzianej za-
staliémy prawie wszystko tak jak byto, nawet
ku starosci nic si¢ nie pochylito, dzigki zapewne
zdrowemu powietrzu wiecznie mtodej osady,
konserwujacemu ludzi i budynki. Tylko drzew-
ka w zalozonym od lat kilku ogrodzie na Mio-
dziusiu rozrosty si¢ znacznie; stangly dwa nowe
domy ,,na goérze” i trzy czy cztery okolo cmen-
tarza; jedna z trzech restauracyj przeszta nawta-
sno$¢ rodziny utrzymujacej tu oddawna ,,wypo-
zyczalni¢” ksigzek, ktora obecnie (t.j. rodzina)

wskutek tego szafuje i obrok duchowy i pokarm
cielesny, ktéry moéwiac nawiasem, znacznie w ce-
nie si¢ podnidst; podrozaty nadto mieszkania,
mleko, poziomki, a nawet i pierniki; wode¢ po-
dajg juz inne dziewczgta, gdyz dawne powycho-
dzity za maz; nakoniec w tych dniach dopiero
stangl domek przeznaczony na ,kumysamig,”
a w dawnej ((spoczywalni” miesci si¢ czytelnia.
Oto podobno wszystko nowe.

O ile zaprowadzono innych ulepszen, a usu-
nig¢to brakow, albo tez o ile ujeto stron dodat-
nich, a dodano ujemnych, réwnie jak i o towa-
rzystwie szczawnickiom ijego osobliwosciach—
o wszystkiem tom, dla wazno$ci i obszernoSci
przedmiotu, pomowi¢ moze w nastepnym liscie.

L. S W
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— Ministeryum spraw wewnetrznych w Petersbur gu
dalo temi czasy koncessye na Kkilkanascie nowych cza-
sopism niepolitycznych w jezykach: ruskim, polskim
i niemieckim. Z polskich, doktor medycyny Karol Ben-
ni otrzymal upowaznienie na wydawanie w Warszawie:
Medycyny, czasopisma tygodniowego dla lekarzy
praktycznych,— magister za$ nauk przyrodzonych Ho-
lewinski na wydawanie dwutygodnika specyalnego: PI-
wowarstwo, gorzelnictwo, cukrownictwo. Précz me-
dycyny, ktéra ma kilka organéw, i nie mozemy sadzi¢
czy potrzebuje nowego, procz ekonomii politycznej,
ktéra ma nowego przedstawiciela w Ekonomiscie, pi-
$Smiennictwo nasze czasowe nie posiada w Warszawie
organéw poswieconych wylacznie pewnym odrebnym
galeziom nauki czystéj lub stosowanej do uzytku prak-
tycznego. Czasopismo p. Holewinskiego po Przeglg-
dzie technicznym bedzie nows, bogdajby tylko pomysl-
niejsza proba, jak dalece postapiliSmy w specyalizowa-
uiu nauki i o§wiecaniu praktyki przez wiadomosci teo-
retyczne.

— Wyprawa austryacka do bieguna pélnocnego wy-
plyn¢la z Bremy na okrecie ,,Tegetthoff” pod kierun-
kiem Weyprechta i Payera, ktérzy obaj przed kilku la-
ty mieli juz udzial w podobnej wyprawie niemieckiej,
a Payer nader zajmujaco opisal swe przygody w oso-
bnem dziele. Wyprawa jak zwykle ma na celu wyszu-
kanie drogi na przypuszczalnie otwarte morzu bieguno-
we, oraz zbadanie nieznanych ladéw pod biegunem. Po-
dréznicy wybrali si¢ w droge na dwa lata. Jednocze-
$nie prawie Niemcy pélnocni wystali wyprawe naukowa
do Afryki zachodniej, dla badan przyrodniczych w oko-
licach podzwrotnikowych. Wyprawa, w ktérej maja
udzial znani specyaliSci Reichenow, Liider i Buchholtz,
zabawi w Afryce trzy lata.

Panu Janowi Zaduma. Wiersz ,,Rozczarowanie” dru-
kowany nie bedzie.

P. Julii Bie. Sonety: ,,0 Trockiem jeziorze,” ,Bu-
rza,” i ,Nowy Rok”— drukowane nie beda.

Tres¢: Jézef Narzymski. — Trzy Swiaty, poezya Klemensa Podwysockiego. — O proszonym Chlebie, powies¢ Waleryi Marrene (Morzkowskioj). — Korrespon-

dencya Florencka.
Sandomierza. —

Wydawca, HI1POLIT ORGELBRAND.

Ratusz w Sandomierzu. — Z podrézy. — Rozmaitosci. — Odpowiedzi. — Ryciny:

Aossojeno Renaypoio, BapmaBa 27 lio.ia (8 ABrycia)

1872 r.

Jozef Narzymski. — Poslaniec milo§ci. — Ratusz miasta
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